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PRILOGA JUR.7  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

Uredbe (EU) 2022/870 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2022 o začasnih 

ukrepih za trgovinsko liberalizacijo, ki dopolnjujejo trgovinske koncesije, ki se uporabljajo za 

ukrajinske izdelke v okviru Sporazuma o pridružitvi med Evropsko unijo in Evropsko 

skupnostjo za atomsko energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Ukrajino na 

drugi strani 

(Uradni list Evropske unije L 152 z dne 3. junija 2022) 

1. Stran 104, uvodna izjava 7, prvi stavek: 

besedilo: 

„… se protidampinške dajatve na uvoz s poreklom iz Ukrajine, uvedene med uporabo te 

uredbe, ne bi smele nikoli pobirati, niti po izteku veljavnosti te uredbe, ter …“ 

se glasi: 

„… se protidampinške dajatve na uvoz s poreklom iz Ukrajine, izveden med uporabo te 

uredbe, ne bi smele nikoli pobirati, niti po izteku veljavnosti te uredbe, ter …“ 

2. Stran 105, člen 1(2): 

besedilo: 

„2. Z odstopanjem od člena 14(1), prvi pododstavek, Uredbe (EU) 2016/1036 se 

protidampinške dajatve na uvoz s poreklom iz Ukrajine, uvedene med uporabo te 

uredbe, nikoli ne pobirajo, niti po izteku veljavnosti te uredbe.“ 

se glasi: 

„2. Z odstopanjem od člena 14(1), prvi pododstavek, Uredbe (EU) 2016/1036 se 

protidampinške dajatve na uvoz s poreklom iz Ukrajine, izveden med uporabo te 

uredbe, nikoli ne pobirajo, niti po izteku veljavnosti te uredbe.“. 
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